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Informații referitoare la produs

Numărul modelului:____________________________________________________________________________________________________________________________

Data fabricării:______________________________________________________________________________________________________________________________________

Garanție
Produsele noastre de înaltă calitate au fost concepute pentru a putea crește 
împreună cu copilul și cu familia dvs. Pentru că avem încredere în produsele 
noastre, fiecare dintre acestea este acoperită de o garanție specifică, începând 
din ziua achiziției. Vă rugăm să vă asigura că aveți la îndemână dovada de 
achiziție, numărul modelului și data fabricării atunci când ne contactați.

Pentru informații referitoare la garanție, vă rugăm să vizitați: 
www.nunababy.com  
Faceți clic pe linkul „Garanție” de pe pagina principală.

Contact
Pentru piese de schimb, intervenții de service sau întrebări suplimentare 
referitoare la garanție, vă rugăm să contactați departamentul nostru de 
asistență tehnică.

info@nunababy.com 
www.nunababy.com

Cerințe de utilizare pentru copii
Produsul este adecvat pentru utilizarea în cazul copiilor care îndeplinesc 
următoarele cerințe: 

Imagine instalare Adecvat pentru

Înălțimea copilului între 40 cm-87cm/
Greutatea ≤ 13kg

Înălțimea copilului între 40 cm-87cm/
Greutatea ≤ 13kg

Consultați manualul de instrucțiuni BASE next pentru instalarea BASE next.

Consultați manualul de instrucțiuni BASE curv pentru instalarea BASE curv.
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 AVERTISMENTE
Nerespectarea acestor avertismente și instrucțiuni poate cauza 
vătămări corporale grave sau moartea.
AVEȚI GRIJĂ ca articolele rigide și componentele din plastic ale 
sistemului de siguranță să fie amplasate și instalate astfel încât să nu 
poată fi prinse de un scaun mobil sau de o ușă a vehiculului.

NU utilizați sistemele de siguranță îmbunătățite pentru copii orientate 
în spate în raport cu direcția de deplasare a vehiculului în poziții de 
ședere în care este instalat un airbag frontal.

Pentru a utiliza acest sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii 
în conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129, copilul trebuie să 
îndeplinească următoarele cerințe. Înălțime copil 40 cm-87 cm/ 
Greutate copil ≤13 kg.

Verificați dacă acest sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii 
poate fi instalat corect în vehiculul dvs. înainte de a-l achiziționa. Este 
posibil ca sistemul de siguranță pentru copii să nu se potrivească în 
toate vehiculele autorizate. 

Asigurați-vă că piciorul de sprijin este complet coborât, până când 
este în contact cu podeaua vehiculului. Toate curelele care fixează 
copilul trebuie să fie ajustate la corpul copilului, iar curelele nu trebuie 
răsucite. Asigurați-vă că toate curelele care fixează sistemul de 
siguranță de vehicul sunt strânse.

NU utilizați alte puncte de contact pentru suportul sarcinii decât cele 
descrise în instrucțiuni și marcate pe sistemul de siguranță îmbunătățit 
pentru copii.

După plasați copilul în acest sistem de siguranță îmbunătățit pentru 
copii, cureaua trebuie utilizată corect.

Dispozitivul trebuie să fie schimbat dacă a fost supus unor tensiuni 
violente în caz de accident. Un accident poate cauza daune pe care 
nu le puteți vedea.

Luați în considerare pericolul de a face modificări sau adăugări la 
dispozitiv fără aprobarea autorității competente, cât și pericolul 
de a nu urmări îndeaproape instrucțiunile de instalare furnizate de 
producătorul sistemului de siguranță îmbunătățit pentru copii.

Vă rugăm să păstrați acest sistem de siguranță îmbunătățit pentru 
copii departe de lumina soarelui, în caz contrar poate fi prea fierbinte 
pentru pielea copilului. Atingeți întotdeauna sistemul de siguranță 
îmbunătățit pentru copii înainte de a pune copilul în acesta.

Instalarea cu centură de siguranță în 3 puncte
1 -	 Acesta este un sistem de siguranță cu centură universal îmbunătățit pentru 

copii. Este omologat în conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129/03, 
pentru utilizare în principal în „poziții de ședere universale”, așa cum sunt 
indicate de producătorii de vehicule în manualul de utilizare a vehiculului.

2 -	 În caz de nelămuriri, consultați fabricantul sau vânzătorul sistemului de 
siguranță îmbunătățit pentru copii.

Instalare cu BASE next
1 -	 Acesta este un sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii „i-Size”. 

Este omologat în conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129/03, pentru 
utilizarea în scaunele compatibile cu i-Size, așa cum este indicat de către 
producătorii de vehicule în manualul de utilizare al vehiculului.

2 -	 În caz de nelămuriri, consultați fabricantul sau vânzătorul sistemului de 
siguranță îmbunătățit pentru copii.

Instalare cu BASE curv
1 -	 Acesta este un sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii „i-Size”. 

Este omologat în conformitate cu Regulamentul ONU nr. 129/04, pentru 
utilizarea în scaunele compatibile cu i-Size, așa cum este indicat de către 
producătorii de vehicule în manualul de utilizare al vehiculului.

2 -	 În caz de nelămuriri, consultați fabricantul sau vânzătorul sistemului de 
siguranță îmbunătățit pentru copii.
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Lista componentelor
Înainte de montare, asigurați-vă că aveți toate componentele. 
Dacă lipsește o componentă, contactați Nuna. Montajul nu necesită niciun fel 
de scule.

1	 Mânerul
2	 Baldachinul
3	 Perne pentru hamul de umăr
4	 Pernă scaun
5	 Inserție pentru sugari
6	 Buton de reglaj ham 
7	 Chingă de reglaj
8	 Compartiment de depozitare a 

manualului de instrucțiuni (între 
perna scaunului și plastic)

9	 Buton de eliberare a căruciorului
10	 Ghidaje pentru centura pentru 

poală
11	 Perne pentru hamul dintre 

picioare
12	 Limbi pentru catarmele hamurilor
13	 Cataramă
14	 Buton de reglare a mânerului
15	 Buton de reglare a spătarului
16	 Ghidaj pentru centura de umăr

12

13

14

15

3

8
9

10

4

11

1

7

6

5

2

NICIODATĂ nu lăsați copilul nesupravegheat în sistemul de siguranță 
îmbunătățit pentru copii.

Orice bagaje sau alte obiecte care ar putea cauza răniri în cazul unui 
accident trebuie fixate corespunzător.

Sistemul îmbunătățit de siguranță pentru copii NU TREBUIE UTILIZAT 
fără componentele moi.

Husa scaunului nu trebuie înlocuită cu alta decât cea recomandată 
de producător, deoarece produsele moi fac parte integrantă din 
performanța sistemului de siguranță.

NICIUN sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii poate garanta 
protecția completă împotriva rănirii în caz de accident. Cu toate 
acestea, utilizarea corectă a acestui sistem de siguranță îmbunătățit 
pentru copii va reduce riscul rănirii grave sau al decesului copilului.

NU instalați acest sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii fără a 
urma instrucțiunile din acest manual sau vă puteți pune copilul într-un 
pericol grav de rănire sau deces.

NU utilizați acest sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii dacă 
acesta are componente deteriorate sau lipsă.

Instrucțiunile trebuie să fie păstrate pe sistemul de siguranță pentru 
copii pe toată durata de utilizare a acestuia.

Pentru un „Sistem de siguranță îmbunătățit pentru copii i-Size”, 
utilizatorii trebuie să consulte și manualul producătorului vehiculului.

16
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Utilizarea produsului
Aspecte referitoare la montaj
NU instalați acest sistem de siguranță pentru copii pe scaune de autovehicul 
prevăzute numai cu centuri pentru poală. (1)

Acest sistem de siguranță pentru copii este potrivit pentru scaunele de vehicul 
cu centură de siguranță cu retractor în 3 puncte. (2) Acest sistem de siguranță 
pentru copii este adecvat pentru scaunele autovehiculelor cu bare de ancorare 
ISOFIX atunci când este utilizat cu o bază. (3) 

NU utilizați sistemele orientate spre spate în locurile pe scaune în care este 
instalat un airbag frontal activ. (4) Aceasta poate cauza decesul sau vătămarea 
gravă. Consultați manualul de utilizare al vehiculului pentru mai multe informații.

NU instalați acest sistem de siguranță pentru copii pe scaunele vehiculului 
care sunt orientate în lateral sau în spate în raport cu direcția de deplasare a 
vehiculului.

Consultați manualul utilizatorului vehiculului dvs. pentru informații referitoare la 
pozițiile de montaj recomandate sau sugerate.

Se recomandă instalarea acestui sistem de siguranță pentru copii pe scaunul 
din spate al vehiculului. (4)

NU instalați sistemul de siguranță pentru copii pe un scaun de vehicul mobil 
care nu poate fi blocat.

Baldachinul
1 -	 Pentru a deschide baldachinul, trageți-l ușor înainte spre spate. Pentru a-l 

închide, împingeți-l ușor înapoi în poziție. (5)

2 -	 Fereastra baldachinului poate fi deschisă pentru ventilație. (6)

Reglarea mânerului
1 -	 Mânerul port-bebeului poate fi reglat în 2 poziții. (7) 

Poziție pentru transport cu mașina, cu mâna sau cu căruciorul (7)-1. Poziția 
scaunului pentru copii (7)-2.

2 -	 Pentru a regla mânerul, apăsați butoanele de reglare a mânerului de pe 
ambele părți (8)-1 și apoi rotiți mânerul până când se fixează în oricare dintre 
cele 2 poziții. (8)-2

Reglarea înălțimii suportului pentru cap
	Reglați suportul pentru cap și asigurați-vă că hamurile de umăr sunt la 
înălțimea corectă. Hamurile de umăr trebuie să fie la nivelul sau chiar sub 
partea superioară a umerilor copilului dvs. (9)(10)

	Dacă curelele hamului de umăr nu sunt la înălțimea corespunzătoare, 
copilul poate fi aruncat din sistemul de siguranță îmbunătățit în cazul unui 
accident.

Trageți maneta de reglare a suportului pentru cap (11) și deplasați suportul 
pentru cap în sus sau în jos până când se fixează într-una din cele 10 poziții. 
Pozițiile suportului pentru cap sunt prezentate în (12).

Reglarea spătarului
Există 3 unghiuri de reglare a spătarului.

Apăsați butonul de reglare a spătarului (13) pentru a regla spătarul în sus și în 
jos. (14)

Fixarea copilului în sistemul de siguranță îmbunătățit  
pentru copii

1 -	 Apăsați butonul de reglare a hamului, în timp ce trageți hamurile pentru 
umeri la lungimea corespunzătoare. (15)

2 -	 Deblocați catarama hamurilor apăsând butonul roșu. (16)

3 -	 Așezați copilul în sistemul de siguranță și închideți catarama. (17)(18)

4 -	 Trageți în jos husa de reglare și reglați hamul astfel încât copilul să fie fixat. 
(19)

	Asigurați-vă că sunt strânse perfect curelele hamului de umăr. Orice slăbire 
a centurii reduce siguranța sistemului de reținere.

Inserția pentru bebeluși îmbunătățește protecția copiilor 
împotriva impactului lateral. Recomandăm utilizarea 
inserției pentru copii cu înălțimea sub 60 cm sau până 
când inserția devine neîncăpătoare.
Asigurați-vă că inserția pentru bebeluși are deja pana de 
spumă în ea înainte de a utiliza inserția.
Îndepărtați suportul pentru corp dacă umerii copilului nu 
se mai potrivesc confortabil.
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Instalarea cu centură de siguranță în 3 puncte
	NU instalați acest modul port-bebe pe scaune de vehicul care sunt echipate 
numai cu o centură de siguranță în 2 puncte. (20) 

1 -	 Așezați port-bebeul pe scaunul de vehicul ales. (20)

2 -	 Trageți centura de siguranță a vehiculului și fixați-o în catarama vehiculului. 
(21)-1

	Port-bebeul nu poate fi utilizat în cazul în care catarama centurii de 
siguranță a vehiculului (capătul mamă al cataramei) este prea lungă pentru a 
ancora în siguranță modulul port-bebe. (21)-2

	Direcționați centura de siguranță sub ambele ghidaje laterale. (21)-3

	Direcționați centura de umăr în jurul părții din spate a port-bebeului, trecând 
prin ghidajul centurii din spate. (21)-4

3 -	 Strângeți centura autovehiculului în timp ce împingeți ferm port-bebeului 
în scaunul autovehiculului pentru a fixa modulul mort-bebe strâns și sigur. 
(22)

4 -	 Linia de nivel de pe eticheta sistemului de siguranță trebuie să fie la același 
nivel cu solul atunci când este instalat port-bebeul. (23)

	Asigurați-vă că centura vehiculului este strânsă pe port-bebe, trece prin 
ghidajele centurii și nu este răsucită.

	Asigurați-vă că baldachinul rămâne desfășurat dacă centura de umăr 
nu trece fără probleme peste partea din spate a port-bebeului în timpul 
instalării, deoarece unele vehicule pot avea centuri de siguranță mai scurte.

	După instalarea port-bebeului, verificați întotdeauna dacă acesta este bine 
fixat în catarama vehiculului. (24)

Accesorii
Adaptoare postinstalare 
Port-bebeul poate fi atașat la cărucioare Nuna utilizând adaptoare. Adaptoarele 
sunt incluse cu cărucioarele Nuna.

Accesați nunababy.com pentru mai multe informații.

Demontarea și asamblarea părților moi
consultați imaginile (26)-(40)

Pentru a reasambla componentele moi, urmații invers pașii menționați mai sus.

Curățarea și întreținerea
Depozitați perna într-un loc care nu este la îndemâna copilului.

Spălați componentele moi cu apă rece sub 30 °C.

NU călcați articolele moi.

NU curățați produsele moi cu înălbitor sau agenți chimici uscați.

Nu utilizați detergenți neutri nediluați, benzină sau alți solvenți organici pentru 
a spăla sistemul de siguranță îmbunătățit pentru copii sau baza. Poate cauza 
deteriorarea sistemului de siguranță îmbunătățit pentru copii.

Nu răsuciți componentele moi pentru a le usca cu forță mare. Acesta poate lăsa 
cute în componentele moi.

Vă rugăm să atârnați la umbră componentele moi.

Îndepărtați sistemul de siguranță îmbunătățit pentru copii de pe scaunul 
vehiculului dacă nu îl folosiți pentru o perioadă lungă de timp.

NUNA International B.V. Nuna și toate logo-urile asociate sunt mărci comerciale.
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